
„Academia itinerant\ Andrei {erban“ a prezentat `n celebrul
teatru „La MaMa“ din New York dramatizarea Spovedaniei de la
Tanacu. Citi]i un reportaj de la eveniment de Andrei Roman. 
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„Sportul nu se
termin\ la por]ile
stadionului“
Miercuri, 10 octombrie, a avut loc la Ia[i
lansarea volumelor Raport de cornere
(de Alin Buz\rin) [i Dincolo de scor (de
Cristian Geamba[u). Public\m o cronic\
a volumelor scris\ de Alex Savitescu [i
un dialog cu cei doi autori.
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„Suplimentul“ va fi 
un pic altfel. Urc\ la
versiunea 2.0 [i aduce:

» Mai multe recomand\ri +
lecturi suplimentare 
» Campanii inedite 
» Cele mai multe subiecte
de actualitate din presa
cultural\
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S|PT|M~NA
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Consacrarea vine
cu fiecare carte
publicat\

Juan Manuel de Prada `n dialog 
cu Lumini]a Marcu

„Scriitorul trebuie s\ fie exigent cu el
`nsu[i [i s\ `ncerce s\ se dep\[easc\ cu
fiecare carte pe care o public\. Asta te
face s\ devii criticul t\u cel mai acerb,
dar e [i o atitudine, cred eu, foarte 
productiv\.“
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Sahia – institu]ia
cu 36 de directori

Liliana Vlad a fost, pe 1 octombrie, primul
angajat al Studioului de film „Sahia“ care a intrat
`n experimentul ini]iat de conduc\torul
institu]iei, Marius Iura[cu. Fiecare salariat – mai
s`nt doar 36, din peste 500 `n vremurile de
glorie – va fi director general pentru o zi, cu
toate atribu]iile [i responsabilit\]ile aferente. 
Liliana Vlad e la Sahia Film de 50 de ani. Avea

numai doi c`nd a p\[it printre aparatura de
montaj [i, poveste[te, s-a `ndr\gostit de meseria
asta, a fost tot ce [i-a dorit s\ fac\. La `nceput o
aducea taic\-su, [i el un veteran al studioului,
apoi s-a angajat [i n-a mai plecat. 

Citi]i un reportaj de R. Chiru]\ 
~N » PAGINA 3



Nu rata]i blogul Veronic\i D. Niculescu, scris direct din Capitala
Cultural\ a României – www.supliment.polirom.ro/veronica/.

UN NOU 
BLOG SDC editorial
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NNuu ccrreedd cc\\ ffoorruummuurriillee zziiaarreelloorr ss`̀nntt,, ccuu aaddeevv\\rraatt,, rreellee-
vvaannttee ppeennttrruu `̀nnttrreeaaggaa ppooppuullaa]]iiee aa ]]\\rriiii.. Pe aceste foru-
muri `ns\ `]i po]i face o imagine mai ales cu privire la
mentalitatea românilor pleca]i la munc\ `n str\in\tate:
prin intermediul lor, ace[tia `ncearc\ s\ fie prezen]i `n
realitatea româneasc\, `n discu]iile politice [i nu nu-
mai. Accesul românilor de afar\ la Internet e destul de
simplu, iar dorin]a lor de a fi `n mediul virtual e per-
fect justificat\. A[a c\, dac\ n-am `ncredere, de exem-
plu, `ntr-un sondaj „na]ional“ realizat prin Internet,
g\sesc totu[i suficiente motive s\ cred c\, atunci c`nd
e vorba despre comunit\]ile de muncitori români din
str\in\tate, acest mijloc de comunicare ofer\ suficiente
r\spunsuri.

Am urm\rit, s\pt\m`na aceasta, reac]iile românilor
de afar\ la scandalul declan[at `n Italia `n urma
scrisorii de amenin]are primit\ la ambasada noastr\ de
acolo. Dincolo de frica ce se reg\sea `n tonul multor
mesaje, românii din Italia au umplut forumurile zia-
relor noastre cu o rev\rsare de frustrare [i cu acuze
puternice la adresa italienilor. Multe dintre publi-
ca]iile noastre s-au gr\bit s\ adopte acela[i ton, `nvi-
nov\]ind opinia public\ italian\ [i mai ales ziarele de
acolo pentru o generalizare lipsit\ de onestitate. Ofi-
cialii români, de la T\riceanu la Leonard Orban,
au depl`ns imaginea creat\ de derapajele unor con-
cet\]eni, dar `n acela[i timp au insistat pe apre-
cierea de care se bucur\ majoritatea muncitorilor
no[tri pleca]i la lucru afar\, `ncerc`nd s\ contra-
balanseze astfel uria[ul deficit de `ncredere fa]\
de noi, tot mai accentuat `n Vestul Europei. ~n
acela[i timp, primarul Romei, Walter Veltroni,
cel care pare extrem de pornit pe români, a fost
aproape diabolizat `n mass media din ]ar\.

Oficialii n-au cum s\ aib\ o alt\ reac]ie. La fel
cum nici românii pleca]i s\ munceasc\ onest nu
pot s\ se deta[eze `ntr-at`t `nc`t s\ recunoasc\ fap-
tul c\, `n nebunia creat\, atmosfera `ncins\ e cum-
va justificat\. Reac]ia unei p\r]i a presei `ns\ mi se
pare eronat\. Pentru c\ se `ncurajeaz\ astfel un fel
de paranoia na]ional\, asemenea celei din prima
jum\tate a deceniului trecut, prin care se ]ese o
teorie a conspira]iei: Occidentul nu ne vrea [i ca-
ut\ motive s\ ne umileasc\, s\ ne izoleze din nou,
s\ construiasc\ o nou\ cortin\ de fier etc.

De fapt `ns\, Occidentul nu face dec`t s\ ne
cear\, cu tot mai mult\ disperare, s\ `i respect\m
modul de via]\, a[a cum [i l-a construit cu mult `na-
inte ca noi s\ p\trundem acolo. Visul european, la care
se lucreaz\ acum febril, e unul al lini[tii, al calit\]ii
vie]ii, al siguran]ei cet\]ea-
nului. C`nd cei nou-chema]i
`n cadrul acestei construc]ii
comunitare creeaz\ un feno-
men opus, percep]ia lor nu
are cum s\ fie alta. Genera-
lizarea e inevitabil\ `n mo-
mentul `n care pu[c\riile eu-
ropene gem de români, `n
momentul `n care paginile
ziarelor au aproape zilnic
evenimente negative cu ro-
mâni `n rol principal. E a-
proape imposibil ca tu, cet\-
]ean european, s\ te educi [i
autoeduci permanent `n spi-
ritul toleran]ei [i s\ accep]i
c\ cei mai mul]i români s`nt
„oameni de bine“ c`t\ vreme
nici un ziar nu va scoate `n
eviden]\ munca onest\, dar
perfect anonim\, a multor concet\]eni ai no[tri, dintr-un
motiv simplu: munca nu reprezint\ un eveniment, ci
o racordare fireasc\ la o realitate pe care ei o cunosc

de mult\ vreme. Derapajele `ns\, iar\[i `n mod firesc,
s`nt evenimente, iar ele trebuie relatate.Tocmai de a-
ceea, mi-e greu s\ `n]eleg de ce `n presa de la noi se
`ncurajeaz\, `n mod neg`ndit, un r\spuns la netoleran-
]\ din partea noastr\. De ce vituper\m `mpotriva ita-
lienilor s\tui de români, de ce le scoatem lor `n evi-
den]\ defectele, de ce replic\m, pe scurt spus, `n felul
\sta. Ac]ion`nd astfel dintr-un orgoliu nejustificat, nu
facem dec`t s\ contribuim la cre[terea tensiunii. Nu
facem dec`t s\-i a]`]\m chiar [i pe românii pleca]i cu
g`nduri oneste `n Vest. Contribuim la sentimentul lor
de frustrare, contribuim la senza]ia c\ s`nt prost tra-
ta]i, le cre\m o mentalitate de `nvin[i care, de multe
ori, simt apoi nevoia s\ se r\zbune. ~n felul acesta,
`ntre Occident [i România se creeaz\ o falie mult mai
periculoas\ chiar dec`t cea dinainte de ’89. Atunci era
de vin\ sistemul, iar noi, ca popor, puteam beneficia
de `n]elegerea [i chiar de compasiunea celorlal]i. A-
cum `ns\, ruptura se produce la nivelul popula]iilor.
~ncuraj`nd-o printr-un r\spuns nepotrivit, nu putem
dec`t s\ s\p\m un [an] [i mai ad`nc.

Dac\ am `nceput prin a vorbi despre reac]iile ro-
mânilor din str\in\tate de pe forumuri, `nchei spu-
n`nd c\ a[tept momentul c`nd majoritatea mesajelor

venite de dincolo de aceast\ falie pe care n-o mai cre-
deam posibil\ vor acuza, la r`ndu-le, infrac]iunile unor

concet\]eni. Momentul `n
care vom con[tientiza c\ nu
frontul comun românesc e
cel pe care-l a[teapt\ Occi-
dentul. Nu acest tip de
raliere pe criterii na]ionale
cu numero[i infractori ne va
spori m`ndria, ci frontul co-
mun cu lumea civilizat\
`mpotriva exceselor de orice
tip [i dincolo de na]ionali-
tate. Iar mass media, `n opi-
nia mea, tocmai aici ar tre-
bui s\-[i fac\ sim]it\ con-
tribu]ia: prin popularizarea
ideii c\ `mpreun\ cu italie-
nii, cu germanii, cu francezii
sau englezii one[ti putem s\
lucr\m la un vis european al
lini[tii, toleran]ei, calit\]ii
vie]ii [i siguran]ei. Iar cei ca-

re au alte planuri, fie ei români sau de orice alt\ na-
]ionalitate, s`nt de cealalt\ parte a unei cortine de fier
care, de ast\ dat\, chiar ar trebui s\ existe.

CIRCUL NOSTRU V| PREZINT|:

Cortina de fier 
necesar\

ROMÂNII E DE{TEP}I

Poli]ist [i delincvent
S\pt\m`na ttrecut\, cc`nd `̀ncercam ss\-mmi
dau sseama dde uunde vvine ddispre]ul oori
r`ca rromânului mmediu ffa]\ dde ppoli]istul
mediu, aam sspus cc\ ttendin]a sspre
anarhie, sspre nnesupunere, aa iindividului
pus `̀n ffa]a rregulilor cce-ll `̀ngr\desc sse
combin\ lla nnoi ccu oo aadversitate mmai
veche: ccea ffa]\ dde
mili]ianul rregimului cco-
munist. Astfel se face
c\ poli]istul român are
o imagine mai proast\
dec`t cea a colegului
s\u american sau euro-
pean. Aici contribuie,
desigur, [i corup]ia din
poli]ie (sor\ cu cea din
celelalte institu]ii ale
statului de drept), [i in-
eficien]a poli]i[tilor – adesea `ns\ mult
exagerat\ –, dar [i preconcep]iile
cet\]eanului obi[nuit.

{tiu c\ poli]istul român e slab edu-
cat. Doar o spun chiar [i cet\]enii care
n-au citit `n via]a lor o carte [i c\rora
silabisirea unui articol de ziar li se pare
o corvoad\. O spun cet\]enii agrama]i

[i cei analfabe]i, cet\]enii incompeten]i
[i cei chiulangii. A[a c\ n-are cum s\ nu
fie adev\rat.

{tiu [i c\ poli]istul român e [p\gar.
O auzi de la cet\]eni anestezi[ti de spi-
tal, care nici nu se ating de bolnavi f\r\
c`teva milioane. O auzi de la cet\]eni
func]ionari, care rezolv\ problemele al-
tor cet\]eni doar dac\ s`nt sensibiliza]i
cu o „aten]ie“, [i de la cet\]eni profe-
sori de la universit\]i, care au tarife fixe
pentru trecerea unui examen. A[a c\ 
n-are cum s\ nu fie adev\rat.

Propun totu[i un mic [i inofensiv test
de corectitudine. S\ lu\m un caz be-
nign, din zona automobilistic\. S\ pre-
supunem c\ ave]i un accident mic, f\r\
urm\ri, cu ma[ina. S`nte]i [ofer, circu-
la]i prea repede sau dup\ o bere, dou\
b\ute vara pe o teras\ [i intra]i cu ma-
[ina `ntr-un [an], `ntr-un st`lp, `ntr-un
pom. Vine poli]ia, constat\ accidentul [i
v\ las\ f\r\ carnet de [ofer pentru
mult\, foarte mult\ vreme. Bun. Adic\
r\u... Dar s\ mai presupunem c\ ave]i o

cuno[tin]\ – poate printre ofi]erii supe-
riori de la poli]ie, poate doar un prieten
care are un prieten, nu [tiu... dar acea
cuno[tin]\ v\ poate recupera carnetul a
doua zi, f\r\ b\taie de cap [i, poate,
chiar [i f\r\ a mitui pe cineva, doar ca
s\ v\ fac\ un serviciu. Accepta]i [i v\

`ncasa]i stoic
pedeapsa ori v\
strecura]i pe sub
lege a[a, u[or,
c`t s\ nu se
vad\?

De aici poate
porni judecarea
poli]istului –
contextual, lao-
lalt\ cu fratele
lui mai mic,

cet\]eanul. M\ g`ndesc, de exemplu, la
raporturile care pot ap\rea `ntr-o ba-
nal\ `nt`lnire `ntre cei doi, provocat\ de
dep\[irea vitezei legale de c\tre un
[ofer oarecare. Aproape to]i [oferii din
lume fac asta, nu? Iar c`nd s`nt prin[i,
aproape to]i [oferii `ncearc\ s\ scape,
`ntr-un fel sau altul, de pedeapsa legal\.

Uneori poli]istul `i sugereaz\
[oferului c\ nu i-ar strica un ban
`n plus, c\, deh, salariile-s mici,
munca e grea... Ei, da, un astfel
de poli]ist e corupt. Suna]i la
num\rul nu [tiu care... Doar nu
prefera]i s\ da]i [pag\! A]i fi un
fel de complice, nu? Alteori
poli]istul pare intransigent [i in-
flexibil, dar poate fi `mbunat cu
o mic\ aten]ie. Dar nu preia el
ini]iativa.

C`teodat\ `ns\ poli]istul chiar
e intransigent [i refuz\ s\
primeasc\ orice fel de mit\.
Poate o face de fric\, poate chiar
e p\truns de rolul lui `n socie-
tate, nu [tiu. Dar se `nt`mpl\ 
[i a[a. Dup\ cum se poate
`nt`mpla ca un [ir de scuze [i
rug\min]i bine rostite s\-i
`nmoaie inima [i s\ `l lase pe

[ofer s\ scape doar cu o praftur\
pe care, dac-ai sc\pat, nici n-o mai
sim]i. Se poate [i a[a.

Am `nt`lnit toate cazurile de mai sus.
Ciudat, dar atunci c`nd vine vorba de
cazul s\u particular, cet\]eanul moral [i
educat, care se pl`nge de corup]ia [i in-
competen]a din institu]ia numit\
Poli]ie, e totu[i mai `nfuriat pe poli]istul
incoruptibil, „boul \la analfabet care 
m-a oprit [i m-a amendat“, dec`t pe cel
mai maleabil, c\ruia „i-am `nchis botul
cu dou\ sute de mii de lei“. Pe corupt `l
dispre]uie[te cu `n]elegere, dar pe in-
transigent `l ur\[te din r\runchi.

~n mod normal, cet\]eanul [ofer ar
trebui s\ fie `nc`ntat atunci c`nd poli]is-
tul respect\ legea [i `l jupoaie de bani
conform legii sau `l las\ f\r\ carnet de
conducere. Nu-i a[a? Ar fi un semn c\
lucrurile merg din ce `n ce mai bine `n
]ar\. Iar dac\ [oferul cet\]ean se bucur\
mai degrab\ c`nd scap\ ieftin dec`t c`nd
legea e respectat\ (ce-i drept, pe buzu-
narul lui), `nseamn\ c\ nu la poli]ie e
buba. E undeva mai ad`nc.

» ~n mod normal, cet\]eanul
[ofer ar trebui s\ fie
`nc`ntat atunci c`nd
poli]istul respect\ legea [i
`l jupoaie de bani conform
legii sau `l las\ f\r\ carnet
de conducere. Nu-i a[a?

» De ce vituper\m `mpotriva
italienilor s\tui de români,
de ce le scoatem lor `n
eviden]\ defectele, de ce
replic\m, pe scurt spus, `n
felul \sta. Ac]ion`nd astfel
dintr-un orgoliu nejustificat,
nu facem dec`t s\
contribuim la cre[terea
tensiunii. Nu facem dec`t 
s\-i a]`]\m chiar [i pe
românii pleca]i cu g`nduri
oneste `n Vest. 

LUCIAN DAN

GHEO&TEO
D O R O V I C I

R A D U  P A V E L



R. Chiru]\

Cinecronica 
trebuie reluat\

LLiilliiaannaa VVllaadd aa ffoosstt,, ppee 11 ooccttoommbbrriiee,, pprrii-
mmuull aannggaajjaatt aall SSttuuddiioouulluuii ddee ffiillmm „„SSaahhiiaa““
ccaarree aa iinnttrraatt `̀nn eexxppeerriimmeennttuull iinnii]]iiaatt ddee
ccoonndduucc\\ttoorruull iinnssttiittuu]]iieeii,, MMaarriiuuss IIuurraa[[ccuu..
Fiecare salariat – mai s`nt doar 36, din
peste 500 `n vremurile de glorie – va fi
director general pentru o zi, cu toate
atribu]iile [i responsabilit\]ile aferente.
„Vor lua contact cu problemele manage-
mentului societ\]ii, vor analiza compo-
nenta de produc]ie a studioului, vor
analiza comportamentul colegilor, vor
propune solu]ii de cre[tere a nivelului
capacit\]ii de produc]ie, vor avea posibi-
litatea de a propune sanc]iuni admini-
strative“, a r\mas stabilit printr-o de-
cizie intern\.

Liliana Vlad a venit la serviciu la opt
diminea]a, ca de obicei, de altfel. Dar
spre deosebire de zilele c`nd se a[eza la
ma[ina de montaj, acum s-a oprit `n sca-
unul de director. Cu timiditate, pu]in

speriat\, dar [i ferm\, decis\ s\-[i duc\
mandatul la bun sf`r[it. Adic\ p`n\ pe la
ora patru.

Pentru `nceput, i-a expus lui Marius
Iura[cu cam ce-ar vrea ea s\ se schimbe
la studio, propunerile [i le notase pe-o
h`rtie. ~n primul r`nd, ar vrea s\ se reia
film\rile pentru arhiva de cinecronic\.
Ce e cinecronica, o `ntreb nedumerit.
S`nt film\ri de la evenimente impor-
tante, fie ele politice, culturale sau de
alt\ natur\, care vor face apoi istorie,
`n]eleg eu, iar doamna Vlad m\ ajut\ e-
xemplific`ndu-mi: „De la revolu]ie avem
tot ce s-a filmat. {i vizitele lui Ceau[es-
cu, le avem pe toate pe pelicul\“. ~n ul-
timul timp `ns\, nu s-au mai f\cut, nu
mai s`nt operatori, poate nu a mai exis-
tat interes. „Am discutat s\ le relu\m.
De exemplu, am pierdut moartea patri-
arhului [i numirea celui nou. {i e p\cat.
Pe ceilal]i patriarhi `i avem. Noi exist\m
`n istorie cu aceast\ arhiv\.“

M\ bag `n seam\ [i-i propun s\ `n-
cerce o colaborare cu o televiziune pen-
tru film\rile de anul \sta cu patriarhii [i,
ca un adev\rat manager, prinde ideea,
`mi mul]ume[te [i `mi promite c\ o va
pune `n practic\. ~mi promite la modul

serios, nu doar o vorb\ `n v`nt. E chiar
entuziasmat\.

„Eu s`nt copilul acestui
studio“

Liliana Vlad e la Sahia Film de 50 de
ani. Avea numai doi c`nd a p\[it printre
aparatura de montaj [i, poveste[te, s-a
`ndr\gostit de meseria asta, a fost tot ce
[i-a dorit s\ fac\. La `nceput o aducea
taic\-su, [i el un veteran al studioului –
a lucrat 53 de ani acolo –, apoi s-a an-
gajat [i n-a mai plecat. De[i, mai ales
dup\ revolu]ie, au fost vremuri grele, au
stat [i c`te trei luni f\r\ salariile [i a[a
mici. „Cei care am r\mas chiar am sim]it
ceva pentru institu]ia asta. Eu s`nt
copilul acestui studio.“

Nici `nainte nu era `ntotdeauna u[or,
munca era imens\ – se f\ceau peste 400
de documentare pe an –, iar `n preajma
unor evenimente importante ale vremii,
cum ar fi ziua unuia dintre Ceau[e[ti,
lucrau `n continuu [i c`te dou\ sau trei
zile. „Filmele se aprobau p`n\ `n ultimul
moment. Nu era deloc o ordine `n care
le lucram, trebuiau zeci de aprob\ri. Iar
uneori ni se spunea azi, la ora zece, ca
m`ine la ora zece s\ fie gata. {i st\team

acolo. Apoi, mai veneau vreo dou\, trei
filme `n continuare. Sf`r[itul de an era
nenorocire. Trebuia s\ lucr\m pentru
revelionul tineretului, care se f\cea la
Romexpo. Noi f\ceam o pelicul\ de fun-
dal, iar pe scen\ se desf\[urau diverse
programe. Apoi, lucram [i la mesajul lui
Ceau[escu din noaptea de revelion, care
venea `ntotdeauna pe 29 seara.“ Dar nu
regret\. ~i place pelicula, `[i iube[te mun-
ca [i tocmai de aia are nostalgie pentru
vremurile de glorie de alt\dat\.

Acum nu mai e a[a, se fac doar c`te-
va filme pe an, pu]ine de tot, [i studioul
lupt\ pentru supravie]uire, lupt\ pentru
comenzi. Iar marea team\ a doamnei Li-
liana este c\ vor fi ultimii angaja]i. „Peri-
colul care pa[te Sahia s`nt salariile mici
[i risc\m s\ nu mai vin\ nimeni [i s\
r\m`nem f\r\ oameni.“

Contract negociat la s`nge

~n birou, intr\ un t`n\r, iar directoarei de
o zi i se spune c\ trebuie s\ negocieze un
contract pentru montarea unui panou
publicitar `n curtea studioului. {i dac\
doamna e un pic derutat\, p`n\ la urm\
reu[e[te chiar s\ ob]in\ un pre] mai
mare dec`t l-au cerut ini]ial directorul
general [i directorul economic. Cu 100
de euro mai mare. Plus condi]ia clar\ ca
respectivul panou s\ fie montat `n a[a fel
`nc`t s\ nu acopere un banner al stu-
dioului. Chiar [i Marius Iura[cu a r\mas
impresionat. „E bun exerci]iul, pentru c\
afl\ [i domnul director ce probleme a-
vem noi, iar noi afl\m ce probleme are
el“, e convins\ Liliana Vlad. Apoi m\ in-
vit\ s\ mai trec pe la ea, s\-mi arate cum
se monteaz\ un film pe pelicul\.

www.supliment.polirom.ro

Fiecare salariat al Studioului de film „Sahia“ – mai s`nt doar 
36, din peste 500 `n vremurile de glorie – va fi director general
pentru o zi, cu toate atribu]iile [i responsabilit\]ile aferente.

DIRECTOR
PENTRU O ZI
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Sahia – studioul cu 36 de directori

3 «

ordinea de zi

SUPLIMENTUL LUI JUP

La `nceput se sup\r\ c\ am fotografiat-o [i, ca 
un adev\rat director, m\ ceart\ c\ nu i-am cerut
acordul. Ba nici nu vrea s\-mi spun\ cum o cheam\,
nu are nevoie de reclam\, ea e doar documentarist
cinecronic\, st\ `n spatele aparatelor de montaj.
P`n\ la urm\ o conving c\ nu are de ales, este
managerul unei institu]ii publice, chiar dac\ pentru
o zi, iar asta `nseamn\ [i asumarea „unei rela]ii cu
presa“. Accept\.

» „Eu [tiu pe de rost ce
casete s`nt `n arhiva
noastr\. N-am nevoie
de calculator, dac\ mi se
cere ceva [tiu imediat.
Singurul lucru care `mi
trebuie e num\rul de
caset\ sau num\rul de
cutie, dar uneori `l [tiu
[i pe acela.“ – 
Liliana Vlad, documen-
tarist cinecronic\ [i 
director pentru o zi

Studioul cinematografic Sahia Film urmeaz\ s\ fie privatizat, al\turi de
Rofilm [i Animafilm, de Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului
(AVAS), potrivit proiectului de modificare a Ordonan]ei Guvernului
39/2005 privind cinematografia, precum [i a Legii nr. 328/2006 pentru
aprobarea OG nr. 39/2005, lansat de Ministerul Culturii `n iulie 2007, ce
implic\ [i transformarea Regiei Autonome a Distribu]iei [i Exploat\rii
Filmelor „RomâniaFilm“ (RADEF) `n societate comercial\ pe ac]iuni.

URMEAZ| PRIVATIZAREA

LLiilliiaannaa VVllaadd,, ddiirreeccttoorr ggeenneerraall ppeennttrruu oo zzii,, ffaa]]\\ `̀nn ffaa]]\\ ccuu MMaarriiuuss IIuurraa[[ccuu,, ddiirreeccttoorr ggeenneerraall ppeennttrruu mmaaii mmuullttee zziillee



Sala de spectacol a teatrului a fost repede invadat\ de un public
mixt, format at`t din americani, c`t [i din români, venit s\ asiste
la acest eveniment realizat de cea mai proeminent\
personalitate teatral\ din diaspora româneasc\.

PUBLIC MIXT
» 4

ordinea de zi
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LA LOC teleCOMANDA

Alex SAVITESCU

Campionatul MMondial dde FFotbal ddin
1994 aa ddebutat cc`t sse ppoate dde
spectaculos. Nu a `nceput cu un
meci de deschidere senza]ional, ci
cu o urm\rire la mari viteze pe au-
tostr\zile din California. ~n epoca lui
Bill Clinton (la ei) [i a lui Ion Iliescu
(la noi), fostul mare juc\tor de fot-
bal american OJ Simpson fugea de
poli]ia din State, dup\ ce fosta so]ie
[i iubitul acesteia fuseser\ asasina]i.
Cursa de Formula 1, transmis\ live
de toate televiziunile americane [i
`ncheiat\ cu arestarea lui Simpson,
a fost o mostr\ de justi]ie `n ac]iune
la televizor.

Meciul România-Olanda, care va
stabili m\car o calificat\ la Europe-
nele de fotbal din 2008, va avea
loc s`mb\t\, la Constan]a. Cu trei
zile `nainte, `ntr-o sear\ de mier-
curi, TVR a difuzat o caset\ cu un
actual p`n\ de cur`nd [i un fost
ministru trec`ndu-[i unul altuia un
plic. Decebal Traian Reme[ [i Ioan
Mure[an nu s`nt juc\tori de fotbal
american, dar au notorietatea lo-
cal\ comparabil\ cu aceea a staru-
lui din NFL. {i asta, pentru c\ res-
pectivii, lua]i la pachet, au ocupat
dou\ func]ii cheie `n ultimul dece-
niu: unul a condus Finan]ele [i
Agricultura, cel\lalt, doar Agricul-
tura. Urm\rind `nregistrarea dat\
pe postul public, preluat\ apoi de
toate celelalte televiziuni, mul]i 
[i-au murmurat `n barb\: `nc\ o
mostr\ de justi]ie `n ac]iune!

Cum s-a terminat procesul lui OJ
Simpson cred c\ se [tie: fotbalistul
a fost achitat, de[i majoritatea a-
mericanilor erau convin[i de vino-
v\]ia sa. Cum se va termina un
eventual proces `n care cei doi ro-

mâni verzi din Ardeal vor fi fost
pu[i sub acuzare nu [tie nimeni. ~n
fond, e problema Justi]iei s\-[i fac\
treaba. „Au!“, vorba celebrului
domn cu laptop de la Antena 3.
Am zis justi]ia s\-[i fac\ treaba?
Justi]ia, prin asta `n]eleg`nd aici
procurori, judec\tori, poli]i[ti,
serei[ti? „Au!“, s-ar repeta Mister
Notebook. P\i de unde a pornit
caseta `nspre mass media?

Americanii au ini]iat televiziunea
„Fratelui cel Mare“, care observ\
tot, care transmite arest\ri `n direct,
curse pasionante pe [osele dup\
presupu[i infractori, procese `n pri-
me-time. Românii au reu[it s\ des\-
v`r[easc\ opera de peste Ocean. Cu
o diferen]\ „minuscul\“: americanii
se ocup\ `ntru totul de transmisii,
pe c`nd la noi, relat\rile senza]io-
nale se traduc prin casete video
sau/[i audio v`r`te pe sub pre[. ~n
oricare din cele dou\ situa]ii, presa
trebuie s\ `[i fac\ treaba, adic\ s\
relateze ceea ce afl\ de la ter]i.

Problema cea mare nu se afl\, a-
[adar, `n pres\. Problema st\ `ntr-u-
na sau `n toate cele patru bra]e ale
justi]iei (era s\ zic, dar mi-am dat
peste gur\: „caracati]ei“!). De acolo
r\sufl\ „cu voie“, mereu, informa]ii
despre oameni de afaceri [i de fot-
bal adu[i la DNA, de acolo ajung
casete filmate cu camere mici [i
costisitoare ascunse-n gen]i, de a-
colo afl\m despre scrisori enigma-
tice ale premierului c\tre pre[edinte
[i ale pre[edintelui c\tre mini[tri. A-
mericanii r\m`n cu OJ Simpson li-
ber. Noi ne-am obi[nuit deja cu at-
mosfera absurd\ a r\zboaielor din
familia Simpson cu ochi alba[tri de
D`mbovi]a.

PUBLICITATE

CITI}I S|PT|M~NA
VIITOARE ~N REVISTA

»» C`t de reu[it\ a fost participarea României la T`rgul
de Carte de la Frankfurt?

»» Faust `ntre oglinzi paralele. Trei regizori monteaz\
Faust pe scenele din România: Silviu Purc\rete,
Alexandru Tocilescu [i Victor Ioan Frunz\

»» Doris Lessing, o ne[teptat\ c`[tig\toare a Premiului
Nobel pentru Literatur\.

»» Un roman pe care `l cite[ti mereu cu pl\cere: Circul
nostru v\ prezint\: de Lucian Dan Teodorovici.
Cronic\ de Adina Dini]oiu

»» Frontierele trecutului. Reportaj de Monica Salvan
despre drumul prin v\mile Europei Centrale.

De la OJ Simpson la
„Famiglia“ Simpson

Andrei {erban a adus
cazul Tanacu la New York

Adrian Roman, MMaasstteerraanndd rreeggiiee
tteeaattrruu,, CCoolluummbbiiaa UUnniivveerrssiittyy,, NNeeww YYoorrkk

EErraa vvoorrbbaa ddeesspprree uunn ssppeeccttaaccooll `̀nn lluuccrruu,,
rreeaalliizzaatt ddee AAnnddrreeii {{eerrbbaann ppee mmaarrggiinneeaa
uunnuuii ccaazz rreeaall ppeettrreeccuutt `̀nn RRoommâânniiaa aannuu-
lluuii 22000055,, eexxoorrcciizzaarreeaa uunneeii ttiinneerree ddee
cc\\ttrree pprreeoottuull ddiinnttrr-oo mm\\nn\\ssttiirree uuiittaatt\\ ddee
lluummee..

M\ aflam `n România `n iunie 2005,
a[a c\ am avut ocazia s\ urm\resc pre-
zentarea acestui teribil caz `n mass me-
dia româneasc\. P\rea a se `ncadra per-
fect `n seria de crime [i violuri de la ora
cinci. Eram deci foarte curios s\ v\d
cum o astfel de [tire, at`t de tragic anco-
rat\ `n realitatea româneasc\, va putea fi
elevat\ la un nivel care s\ aib\ rezonan]e
at`t `n con[tiin]a româneasc\, c`t [i `n
cea american\. Mai mult dec`t at`t, cum
va supravie]ui ea `n atmosfera unui
teatru de prestigiu interna]ional a[a
cum este „La MaMa“?

Sala de spectacol a teatrului a fost re-
pede invadat\ de un public mixt, format
at`t din americani (foarte mul]i actori
studen]i la Columbia University), c`t [i
din români, venit s\ asiste la acest
eveniment realizat de cea mai proemi-
nent\ personalitate teatral\ din diaspora

româneasc\. Spectacolul a `nceput dup\
o scurt\ introducere f\cut\ de Ellen Ste-
wart (doamna teatrului experimental
din SUA), care a venit `n scaunul cu
rotile pentru a asista la spectacol, [i de
Andrei {erban, care `i datoreaz\ celei
dint`i debutul s\u la New York.

Scena aproape goal\, cu un decor
minimal, `n ciuda faptului c\ ar fi putut
s\ constituie un impediment `n `n]ele-
gerea spectacolului, permite actorului
libertatea [i puterea apari]iei sale sce-
nice. ~ntregul spectacol se desf\[oar\
sub forma unei reconstituiri – ancheta
f\cut\ de poli]ie pentru a elucida cum s-
au petrecut faptele acestui nefericit caz
de la m\n\stirea Tanacu. Procedeul re-
constituirii folosit de Andrei {erban, at`t
de specific teatrului analitic, func]io-
neaz\ ca un fel de investiga]ie `n lumea
subcon[tient\ a diverselor personaje, pe
care {erban le contureaz\ cu tu[e
groase.

Totul `ncepe cu `ntrebarea simpl\:
„Cum s-a `nt`mplat?“, adresat\ de po-
li]istul care conduce ancheta c\lug\ri-
]elor [i martorilor evenimentelor. Acest
„cum s-a `nt`mplat?“ incit\ la recon-
struc]ia faptic\ a tragediei, `ntrerupt\ `n
mod exploziv de fragmente de povestire
care `ns\ nu mai s`nt prezentate la modul
trecut, ci prezent. 

Pendularea `ntre un timp trecut, al
reconstituirii, [i un timp prezent, tea-
tral, `n care evenimentele se `nt`mpl\
sub ochii spectatorilor, creeaz\ o stare
halucinant\, care `ns\ men]ine treaz in-
teresul publicului. Aceast\ stare este
amplificat\ de extinderea spa]iului sce-
nic p`n\ `n mijlocul spectatorilor, ba
chiar [i sus, `n balcoane.

„Work in progress“

Un efect foarte puternic `l constituie
folosirea `n construc]ia spectacolului a
unei distribu]ii duble pentru rolul
c\lug\ri]ei Irina, decedat\ `n urma
[edin]ei de exorcizare. Cu toate c\ ar fi
putut produce confuzie `n desf\[urarea

liniar\ a reconstituirii, acest procedeu a
dat na[tere, `n mod surprinz\tor, unui
dublu metafizic. O oglind\ stranie `n
care Irina se reflect\ denaturat, alune-
c`nd spre o zon\ a subco[tientului po-
pulat cu demoni [i de un erotism ma-
cabru.

Universul teatral creat de Andrei {er-
ban, de[i folosind imagini at`t de speci-
fice spa]iului românesc (din care nu au
lipsit micii [i manelele), se aseam\n\
`ntr-un anume fel cu cel al romanelor
lui Bulgakov, `n care entit\]i supranatu-
rale demonice coexist\ `n aceea[i reali-
tate cu cea a omului de r`nd.

Transportat `n universul fantasmatic
al c\lug\ri]ei, publicul asist\ la o scen\
orgiastic\ `n care Irina se afl\ sub pute-
rea unui incubus reprezentat de Jackie
Chan, personajul principal al filmelor
cu karate, care o fascineaz\ pe fata
proasp\t ie[it\ dintr-un orfelinat infer-
nal.

Scena final\ este emblematic\ pentru
`ntregul concept al spectacolului, supra-
pun`nd realitatea cotidian\ cu suprana-
turalul. Irina apare `n imagina]ia c\lug\-
rului `ntr-o form\ ambigu\ [i incitant\,
`n acela[i timp demon erotic care `i tor-
tureaz\ con[tiin]a, dar [i `nger p\zitor
`nso]indu-l `n suferin]a sa.

Publicul r\m`ne rareori `n `ntregime
la discu]ia de dup\ un „work in pro-
gress“, a[a cum, cu modestie, [i-a numit
Andrei {erban spectacolul. De data a-
ceasta `ns\, dup\ minute `n [ir de apla-
uze, oamenii parc\ nu mai voiau s\ se
desprind\ din starea de electrizare `n
care s-au l\sat atra[i.

AAnnddrreeii {{eerrbbaann TTrraavveelliinngg AAccaaddeemmyy 
eessttee uunn pprrooiieecctt iinnii]]iiaatt [[ii ffiinnaann]]aatt ddee AAssoocciiaa]]iiaa 

EECCUUMMEESSTT [[ii ddee IInnssttiittuuttuull CCuullttuurraall RRoommâânn
ddiinn NNeeww YYoorrkk..

AAccttoorriiii:: CCssiillllaa AAllbbeerrtt,, RRiicchhaarrdd BBaalliinntt,, IIoonnuu]]
CCaarraass,, RRaammoonnaa DDuummiittrreeaann,, CCrriissttiiaann GGrroossuu,,

CC\\tt\\lliinn HHeerrlloo,, CCrriissttiinnaa HHoollttzzllii,, SSiillvviiuuss IIoorrggaa,,
MMaarraa OOpprrii[[,, FFlloorreennttiinnaa }}iilleeaa,, AAnnddrreeaa TTookkaaii..

„La MaMa E.T.C. & The
Romanian Cultural Institute
in New York present
Spovedania, a work in
progress developed in the
framework of Andrei
{erban Traveling Academy
based on a novel by
Tatiana Niculescu Bran...“,
acesta e titlul mesajului pe
care l-am primit pe adresa
mea de email de la
Columbia University.
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E montarea castr\rii viselor, a burdu[irii iluziilor cu absurd.
Actorii pun la b\taie toat\ neputin]a `n care-[i b\l\cesc
speran]ele. Ridicolul devine miza consistent\ 
a concep]iei regizorale.

PESC|RU{UL
LUI SCHILLING

5 «

teatru

Mihaela Michailov

SScchhiilllliinngg ee uunn rreeggiizzoorr ccuu mmiinntteeaa bbrriiccii..
Un creator care vitalizeaz\ fluid [i frust
organisme textuale clasice, cu care orice
spectator contemporan rezoneaz\, pen-
tru c\ regizorul maghiar [tie cum s\ ex-
trag\ din ele exact con]inutul autentic
uman.

~n 1995 a `nfiin]at compania Kré-
takör/Cercul de cret\, invitat\ la cele mai
importante festivaluri din lume. Metoda
de lucru a lui Schilling presupune o pe-
rioad\ de cantonament artistic, `n care
regizorul se retrage `mpreun\ cu actorii
[i lucreaz\ intens pe text. Schilling d\
teatrului garda teatraliz\rii jos [i propu-
ne o reflec]ie asupra conven]iilor decon-
struite pe parcurs ce s`nt instalate. G`n-
direa lui Schilling e at`t de clar articulat\
`nc`t, `n spatele fiec\rei replici, e o ac]iu-
ne pe care o vezi direc]ionat\ cu o preci-
zie de punct ochit, punct lovit. Schilling
]inte[te `n interiorul deconven]ionaliz\-
rii [i umanizeaz\ teatrul expus, ar\tat,
declamat, teatrul care strig\ [i d\ din
m`ini.

Pesc\ru[ul e montarea castr\rii vise-
lor, a burdu[irii iluziilor cu absurd. Ac-
torii pun la b\taie toat\ neputin]a `n ca-
re-[i b\l\cesc speran]ele. Ridicolul devi-
ne miza consistent\ a concep]iei regizo-
rale. Un ridicol care func]ioneaz\ ca su-
pap\ perfect\ pentru sublimarea dorin-
]elor unor rata]i de multe ori ignoran]i
[i ipocri]i. Schilling aduce lumea din sa-
la-scen\ `n pragul deriziunii maxime [i
face mi[to de `ncerc\rile disperate ale fie-
c\ruia de a conta pentru cei din jur. Tea-
trul nou `n care crede Treplev e un f`s cu
fum, visul Ninei de a deveni actri]\
frizeaz\ delirul, prejudec\]ile s`nt con-
struc]ii fictive g\unoase, nimic nu are
valoarea [i autoritatea de care pare doar
c\ face abuz. Lumea lui Schilling e o in-
sul\ fragil\ care-[i num\r\ secundele

p`n\ la declicul scufund\rii.
~n Pesc\ru[ul, actorii respir\ l`ng\

spectatori. Se scarpin\ [i se joac\ cu fer-
moarul `n timp ce se c\znesc s\ nu pl`n-
g\. ~[i `nghit disperarea cu sughi]uri
care explodeaz\ `n hohote de r`s. Alune-
c\ `n patetisme [i se trezesc brusc, dup\
ce situa]iile penibile `n care ajung le dau
c`teva palme. Danseaz\ halucinant – con-
torsion\rile Ma[ei s`nt ultimele zv`cniri
de via]\ – pe muzica unei iubiri e[uate
`n resemnare. ~[i spun textul pres\ra]i
printre spectatorii transforma]i `n ac]io-
nari direc]i ai unui scenariu developat
sub ochii lor. Asocierea celor mai bul-
versante contraste e f\r\ fisur\. Contra-
punctul na[te teatrul lui Schilling, a c\-
rui autenticitate vine din situarea `ntre
empatia dat\ de mimesis [i conven]ia
pur\ `n cadrele c\reia se joac\ un spec-
tacol. Schilling face teatru din filtrarea
teatrului, din cobor`rea lui `ntr-un spa-
]iu str`mt, `n care ni[te oameni vin [i
spun o poveste cu dubl\ apartenen]\. E,
pe de o parte, povestea circumscris\ unui
context dat [i, pe de de alt\ parte, po-
vestea care-[i circumscrie noul context
dat, care tracteaz\ pe loc privirea specta-
torilor. E povestea apropriat\ cu un mar-
caj de distan]are obiectiv\ absolut firesc,
[i dat\ mai departe. Exact a[a cum spec-
tacolul este repeti]ia unei reprezent\ri
unice care se umanizeaz\ de fiecare dat\
altfel. Aici [i acum `nseamn\, de fapt,
producere continu\, niciodat\ la fel, a
spectatorului `n raport cu ce vede. Toc-
mai de-asta accentul cade, `n viziunea
lui Schilling, pe spectator, pe cel care
ajunge s\ fie reprezentat de ceea ce per-
cepe. Autoritatea scenei e dejucat\ abil.
Actorii s`nt oameni ca tine, s`nt oamenii
de l`ng\ tine. Teatrul e ac]iunea de a te
g`ndi la privirea celui care te prive[te.

Schilling te repozi]ioneaz\ critic fa]\
de greutatea pe care o dai unui text [i `]i
decongestioneaz\ receptarea.

Hamlet „iese `n strad\“

Hamlet-ul lui e un performance-lam\ de
cu]it, un show al fent\rii mor]ii [i al
jupuirii conven]iilor. Un tip ̀ n hanorac e
pus `ntr-un context de criz\: ac]iunea de
a omor`. {i `n]elegi de ce, venit din bi-
blioteci, ap\sat de intelectualisme, de-
vine hip-hopper, b\iat de cartier, `n mo-
mentul `n care `[i d\ seama c\ trebuie s\
fac\ ceva. Hamlet „iese `n strad\“, iese `n
dezordinea care-i sfideaz\ toate regulile.

Replicile s`nt ac]iuni `nc\rcate de o
tensiune at`t de violent\, `nc`t sim]i cum
toate personajele, jucate doar de 3 ac-
tori, se depun `n tine [i te ]in sub foc
continuu. Dintr-o pies\ care mizeaz\ a-
t`t de mult pe interven]iile teatralit\]ii,
Schilling face un performance hip-hop
frontal [i f\r\ fi]e dubitative. Regizorul
spal\ g`ndirea de filosofiile ei [i merge
pe sincronizarea perfect\ g`nd-ac]iune.

Schilling pune `n prim plan hibri-
dizarea identit\]ii. Devine at`t de pu]in
important cine ce este, `nc`t singurul lu-
cru care ajunge s\ conteze e rela]ia cu
planurile de ac]iune, `n care personajele
plonjeaz\ ca `n ni[te cutii de rezonan]\.
Mintea e feliat\ `n buc\]i, o minte-link
care se autoincomodeaz\ [i care `[i tes-
teaz\ limitele ra]ionaliz\rii [i ale schizo-
idiei.

Ce face Schilling nu e teatru, nu e re-
producerea unui text mai mult sau mai
pu]in [tiut. E reprezentarea cerebral\ [i
afectiv\ a unui con]inut dramatic care
devine al tuturor spectatorilor, fiind, `n
acela[i timp, profund personal legat de
cei care `l fac.

Schilling creeaz\ o anatomie a specta-
torului inclus, pe care nu-l scap\ nici o
secund\ din ochi. Singura modalitate de
a ]ine viu un spectator e de a-i descen-
traliza uman [i deci sensibilizant privi-
rea, de a-l tracta `n interioarele unei po-
ve[ti.

SALUT|RI DE LA PETRILA DE ION BARBU

Radu Afrim [i Árpád Schilling 
s`nt regizori-lumi. Recognoscibile,
reversibile, rotunde. A-i pune `ntr-un
context de comunitate artistic\, a[a
cum a reu[it s\ fac\ anul acesta

TAMper2, `n perioada 24-27
septembrie, `nseamn\ a le rula pe
vertical\ [i pe orizontal\ obsesiile
stilistice, c\ut\rile, afinit\]ile [i link-urile
pe care fiecare le asociaz\ teatrului.

Ochi `n ochi la „TAMper2“

HHaammlleett,, `̀nn rreeggiiaa lluuii ÁÁrrppáádd SScchhiilllliinngg

PPUUBBLLIICCIITTAATTEE



Veronica D. Niculescu

GGrruuppaattee `̀nn mmoodduullee ddee cc`̀ttee oo ssuutt\\ ddee mmii-
nnuuttee,, ffiieeccaarree mmooddeerraatt ddee cc`̀ttee uunn ccrriittiicc,,
lleeccttuurriillee ddiinn mmaarraattoonn ss-aauu aasseemm\\nnaatt mmaaii
ddeeggrraabb\\ ccuu oo pprroobb\\ ddee [[ttaaffeett\\:: ssttiilluurrii,,
vvooccii,, aattiittuuddiinnii eexxttrreemm ddee ddiiffeerriittee ss-aauu
ssuucccceeddaatt ddiinn zzoorrii pp`̀nn\\ tt`̀rrzziiuu `̀nn nnooaappttee,,
`̀nn AAuullaa MMaaggnnaa aa uunniivveerrssiitt\\]]iiii ssiibbiieennee,, aa-
ppooggeeuull ffiiiinndd aattiinnss ppee `̀nnsseerraattee..

Poe]ii au `nceput s\ apar\ diminea]a
pe la 8 [i un pic, pe c`nd al]i confra]i de-
ai lor `nc\ dormeau. Maratonul avea s\
]in\ p`n\ dup\ 2 noaptea. Cam o treime
dintre participan]i au venit de la `nce-
put, fiind `nt`mpina]i de scriitorul An-
drei Bodiu, organizatorul frumoasei ne-
bunii, [i de Ioan Radu V\c\rescu, pre[e-
dintele USR Sibiu. Criticul Ion Bogdan
Lefter, pre[edintele ASPRO, a dat star-
tul: „Pornim. Sper c\ o s\ [i sf`r[im cu
bine! Cred c\ ideea lui Andrei e absolut
colosal\. Ideea de a pune la un loc at`]ia
poe]i s\ citeasc\ p`n\ t`rziu `n noapte e
una nemaipomenit\. {i, a[ ad\uga, sim-
patic\, amuzant\, mortal\!“.

~n maraton s-a pornit cu un omagiu
adus poetului Mircea Iv\nescu, c\ruia
starea de s\n\tate nu i-a permis s\ par-
ticipe. Ioan Radu V\c\rescu a citit un
text emo]ionant, care reda `nt`lnirea din
var\, c`nd Iv\nescu fusese invitat la ma-
raton.

Lan] de stiluri

C`]i poe]i, at`tea stiluri a reunit marato-
nul. Poe]ii au citit c`te zece minute, for-
m`nd un lan] de genuri, voci, atitudini,

spre deliciul celor din sal\. Florin Iaru a
fost cel dint`i care a f\cut spectacol, ci-
tind de pe laptop poeziile bulgarului
Marin Bodakov, care `nc\ nu ajunsese.
Spectacol avea s\ fac\, `n cea de-a doua
parte, [i Santha Attila, care [i-a recitat
poemele `n maghiar\, l\s`ndu-l pe Caius
Dobrescu s\ citeasc\ varianta `n româ-
n\, cu tot cu acele „cuvinte interzise“. {i
Nora Iuga a emo]ionat cu a sa Feti]\ cu
o mie de riduri, ar\t`nd c\ [armul nu
are v`rst\.

Mircea C\rt\rescu [i-a f\cut apari]ia
`n prima pauz\, `mpreun\ cu so]ia, po-
eta Ioana Nicolaie. A fost de `ndat\ `n-
conjurat de poe]i [i admiratori, unii `m-
br\]i[`ndu-l, al]ii rug`ndu-l s\ fac\ poze
`mpreun\.

V`rful, pe `nserate

Maratonul a devenit tot mai spumos cu
trecerea orelor. ~n sal\ [i pe holuri se f\-
cea schimb de c\r]i [i se discuta aprins.
Apogeul a fost atins seara, c`nd au intrat
`n scen\ numele cele mai sonore. Sala a
fost arhiplin\ [i s-a stat [i `n picioare c`nd
Mircea C\rt\rescu avea s\ citeasc\ po-
eme de acum mai bine de 20 de ani.
Vedet\ incontestabil\ a maratonului,
C\rt\rescu a str\lucit `n fiecare minut al
prezen]ei sale. Modest, a stat pe culoar `n
picioare sau ghemuit la perete p`n\ i-a
venit r`ndul, iar apoi a anun]at c\ va citi
doar pu]in, fiindc\ ̀ i va l\sa pe „poe]ii ac-
tivi“ s\ recite mai mult. La Stelu]e `n ge-
nele ei [i Corina (recent m\ritat\ Achi-
mescu), publicul a `ncremenit [i nici m\-
car `ntre poezii nu s-a mai auzit vreo
[oapt\. ~n acela[i modul de v`rf, francezul

Jacques Jouet a recitat poemele sale de
metrou, traduse `n român\ de Leti]ia Ilea,
Ovidiu Nimigean l-a adus la maraton
pentru c`teva minute pe marele absent
Emil Brumaru – „Drag\ Emil, Dac\ mi-a[
face o list\ de teme... “ –, Constantin
Acosmei a recitat impasibil, de[i a st`rnit
cele mai multe hohote de r`s, Dumitru
Chioaru a plimbat ascult\torii pe la
Moara de scoar]\, Andrei Codrescu i-a
dedicat poeme Ruxandrei Cesereanu, cea
care ne-a p\c\lit pentru o clip\ cu
codi]ele ei juc\u[e, `ncheind seria
recitalurilor cu for]a unei furtuni de var\.

Noaptea, la final de maraton, progra-
ma]i astfel pe principiul rezisten]ei fizice,
au citit majoritatea poe]ilor tineri – Dan
Sociu, Dan Coman, Claudiu Komartin,
iar lan]ul lecturilor s-a `ncheiat cu ver-
surile sibianului Radu Vancu.
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Maratonul a devenit tot mai spumos cu trecerea orelor. 
~n sal\ [i pe holuri se f\cea schimb de c\r]i [i se discuta 
aprins. Apogeul a fost atins seara, c`nd au intrat 
`n scen\ numele cele mai sonore. 

MARATONUL DE LA SIBIU A REUNIT 80 DE POE}I

Au citit din zori p`n\
dup\ miezul nop]ii
Fluviu de poezie la Sibiu. Timp de cincisprezece ore
au citit cei peste 80 de poe]i, cei mai buni dintre cei
buni, reuni]i pe 5 octombrie, la Maratonul European
de Poezie, organizat de Asocia]ia Scriitorilor
Profesioni[ti din România.

Andrei Bodiu: „S`nt `ntr-un fel de trans\“

Ce reac]ii a]i primit p`n\ acum?

Reac]ii deosebite, `n primul r`nd de la participan]i, dar [i de la public,
de la media. Probabil conteaz\ [i ideea de Capital\ Cultural\, [i cea de
maraton. Mi se pare absolut remarcabil. Pe m\sur\ ce numele invita]ilor
devin tot mai sonore, va fi o cre[tere. Eu cred c\ to]i cei care au venit au
avut de c`[tigat.

S`nt [i c`teva absen]e notabile... 

Emil Brumaru m-a ]inut tot timpul `ntr-un fel de [ah. B\nuiam c\ nu va
veni. Ion Mure[an prime[te un premiu la Sighet, l-am `n]eles. Mircea Pe-
tean are ni[te lucr\ri `n tipografie, Carmen Puchianu a pierdut trenul...
Dar, `n rest, toat\ lumea e aici.

Mircea C\rt\rescu: „Crema poeziei române[ti“

Mircea C\rt\rescu a participat la Sibiu la trei evenimente paralele: Mara-
tonul European de Poezie, Festivalul European de Poezie [i a [asea sesiune a
Parlamentului Cultural European.

Despre maraton, Mircea C\rt\rescu ne-a declarat c\ „este un lucru care
se face de mult\ vreme `n Europa. Exist\ forme speciale prin care poezia
`ncearc\ s\ intre `n circuit: poetry slams, maratoane de poezie [i forme
specifice, care combin\ mai multe arte. Maratonul este important pentru
c\ adun\ mai multe for]e [i se presupune c\ are o for]\ de impact de-
osebit\“.

„La Sibiu se va aduna crema poeziei române[ti de azi, cu foarte pu]ine
excep]ii, de exemplu poetul Emil Brumaru care n-a mai putut veni. S`nt
poe]i din toate genera]iile, de toate orient\rile“, ne-a spus Mircea C\rt\res-
cu. Scriitorul consider\ c\, dac\ cineva ar fi putut sta de la un cap\t la al-
tul, [i-ar fi f\cut o idee foarte bun\ despre ce `nseamn\ poezia azi, dar [i
cine a stat doar o or\ este `n c`[tig. „Am s\ citesc texte scrise cu mul]i ani
`n urm\, fiindc\, a[a cum [ti]i, `n ultima perioad\ am `ncercat s\ scriu
poezie `n proz\“, ne-a m\rturisit Mircea C\rt\rescu `nainte de maraton.

» Pentru cel mai ambi]ios proiect literar din programul „Sibiu – Capital\
Cultural\ European\ 2007“, Ministerul Culturii nu a alocat nici un leu.
» Ordinea celor 87 de autori a fost aleas\ astfel `nc`t s\ existe o armonie
nu numai `n privin]a stilurilor [i a v`rstelor, dar chiar [i a vocilor.
» Moderatorii modulelor: Caius Dobrescu, Alexandru Mu[ina, Virgil
Podoab\, Andrei Bodiu, Ion Bogdan Lefter, Andrei Terian, Drago[ Varga,
Adrian L\c\tu[.
» ~n fiecare interval de 100 de minute a recitat c`te un invitat str\in.
» Poe]ii str\ini invita]i: Marin Bodakov (Bulgaria), Dariusz Sosnicki (Polo-
nia), Garaczi László (Ungaria), Paolo Texeira (Portugalia), Jacques Jouet
(Fran]a), Ernest Wichner (Germania), Emilian Galaicu-P\un (Republica
Moldova), Jan Mysjkin (Belgia), Grigore Chiper (Republica Moldova).

MARATONUL ~N CIFRE {I NUME

FFlloorriinn IIaarruu aa ff\\ccuutt sshhooww llaa 
MMaarraattoonnuull EEuurrooppeeaann ddee PPooeezziiee
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„Scriitorul trebuie s\ fie exigent cu el `nsu[i [i s\ `ncerce s\ se
dep\[easc\ cu fiecare carte pe care o public\. Asta te face s\
devii criticul t\u cel mai acerb, dar e [i o atitudine, cred eu,
foarte productiv\.“

7 «

interviu

INTERVIU CU
JUAN MANUEL
DE PRADA
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JUAN MANUEL DE PRADA {I-A ADJUDECAT PREMIUL PLANETA LA DOAR 27 DE ANI

„Am sim]it dorin]a de a m\ transforma
`n cel care spune pove[ti celorlal]i“

Interviu realizat de
Lumini]a Marcu

Ca t`n\r scriitor a]i sim]it c\ sistemul
editorial spaniol v-a sus]inut, c\ v-a
promovat?

Ei, adev\rul e c\ nu tocmai. Cu excep]ia
`nceputurilor mele, da, nu pot s\ m\ pl`ng
c\ n-a[ fi putut s\-mi public c\r]ile la o
editur\ onorabil\. ~n acest sens nu pot
s\ m\ pl`ng, pentru c\ iat\, de pild\, ul-
timul meu roman a fost publicat de Edi-
tura Seix Barral. Dar acum, totu[i, asta
nu `nseamn\ c\ sistemul editorial spani-
ol sus]ine [i promoveaz\ opera mea, pen-
tru c\ nu este a[a. ~ns\ la urma urmelor,
fiecare editur\ lucreaz\ dup\ propriile
puteri pentru promovarea propriilor
autori.

Faptul c\ spaniola e o limb\ vorbit\
de aproximativ 500 de milioane de
oameni e un noroc pentru un scriitor
spaniol, o [ans\ unic\, un scriitor
român ar putea fi melancolic `n acest
sens... 

Nu `ncape `ndoial\ c\ pentru un scriitor
o asemenea limb\ reprezint\ un mediu
foarte bun, pentru c\ exist\ aceast\ can-
titate poten]ial enorm\ de cititori. Ori-
cine scrie `n limba spaniol\ se bucur\ de
aceast\ circumstan]\ fericit\. E un avan-
taj foarte mare. Totu[i, s\ nu ne iluzio-
n\m. A[a cum stau lucrurile `n ziua de
azi, f\r\ un sprijin din partea unor instan-
]e care nu au nici o leg\tur\ cu literatura,
e foarte greu de ajuns, de pild\, la poten-
]ialii cititori din America latin\.

Succesul interna]ional vine tot din
lumea anglo-saxon\ sau faptul c\

scrie]i `ntr-o limb\ a[a de puternic\
cum e spaniola e o garan]ie a acestui
succes interna]ional?

Nu putem s\ nu recunoa[tem c\ o tra-
ducere `n limba englez\ `]i deschide por-
]ile practic c\tre orice mediu lingvistic,
din simplul motiv c\ un roman `n en-
glez\ poate fi citit de cititori sau de edi-
tori din orice parte a lumii (nimeni nu
poate pune la `ndoial\ hegemonia en-
glezei `n lumea de azi), de[i `ntotdeauna
e nevoie, sigur, de o anumit\ bun\voin-
]\ din partea publicului. Succesul `ntr-o
]ar\ important\, ca Fran]a sau Germa-
nia, poate trezi interesul editurilor din
alte ]\ri, de asemenea importante. Dar
totu[i nimic nu se compar\ cu succesul
unei c\r]i `n Statele Unite, pentru c\ tot
ce se `nt`mpl\ aici se repercuteaz\ `n
restul lumii [i treze[te interesul aproape
inevitabil.

C`nd a]i primit Premiul Planeta, la
27 de ani, v-a]i sim]it deja un scriitor
consacrat?

Cred c\ scriitorul se consacr\ de-a lun-
gul vie]ii sale [i cu fiecare carte pe care
o public\. Totu[i, dac\ m\ g`ndesc la
aceast\ `ntrebare s\ zicem cu mai pu]in\
exigen]\, a[ spune c\ consacrarea mea a
venit odat\ cu primul roman, M\[tile
eroului. Premiul Planeta mi-a deschis
drumul c\tre un num\r mai mare de ci-
titori [i mi-a infuzat o mare doz\ de si-
guran]\ [i de `ncredere `n posibilitatea
de a m\ dedica meseriei de scriitor.

Cum vede]i acum romanul Furtuna
cu care a]i c`[tigat Premiul Planeta?

Cu distan]a pe care timpul [i evolu]ia
mea ca scriitor o pun `n mod natural
`ntre mine cel de acum [i toate c\r]ile pe
care le-am scris `n ace[ti ani. G`ndi]i-v\
c\ Furtuna s-a publicat acum zece ani [i
c\, de[i s`nt acela[i om, universul meu
literar – ca s\-i spunem `ntr-un fel – [i
nelini[tile mele de azi merg `n alte di-
rec]ii. Cred c\ asta i se `nt`mpl\ oric\rui
scriitor, cu trecerea timpului `[i vede
produc]iile cu o oarecare distan]\. Asta
nu `nseamn\ c\ reneg ceva, ba chiar
dimpotriv\, pentru c\ atunci c`nd re-
citesc unele pasaje din cartea citat\ m\
mir de cum puteam s\ scriu la dou\zeci
[i cinci de ani. Ceea ce un scriitor trebu-

ie s\ evite e s\ cad\ `ntr-un fel de com-
plezen]\, pentru c\ altfel e pierdut. Scri-
itorul trebuie s\ fie exigent cu el `nsu[i
[i s\ `ncerce s\ se dep\[easc\ cu fiecare
carte pe care o public\. Asta te face s\
devii criticul t\u cel mai acerb, dar e [i
o atitudine, cred eu, foarte productiv\.

Faptul c\ `n carte e vorba despre mis-
terul unui tablou de Giorgione n-a
f\cut ca unele voci s\ g\seasc\ simi-
litudini `ntre cartea dumneavoastr\ [i
teme asem\n\toare din unele best-
seller-uri?

Nu, Slav\ Domnului, asta nu s-a `nt`m-
plat. {i nu din `nt`mplare: cartea mea,
Furtuna, nu a fost asociat\ acestor best-
seller-uri abominabile pentru c\ nu are
nimic `n comun cu ele.

~ntr-o conferin]\ ]inut\ `n fa]a unui
public de liceeni spunea]i c\ ar tre-
bui s\ `ncerce s\-[i aleag\ meseria nu
`n func]ie de beneficiile materiale, ci

de propria voca]ie. C`nd [i cum v-a]i
descoperit voca]ia de scriitor?

~nc\ de c`nd eram foarte mic, de la cinci
sau [ase ani, mergeam cu bunicul meu
s\ citim `n biblioteca public\ a ora[ului
`n care am crescut, Zamora. Acolo, `nc\
de la primele lecturi, am sim]it dorin]a
de a m\ transforma `n cel care spune
pove[ti celorlal]i, la fel ca autorii care
semnau c\r]ile pe care le citeam eu.

Crede]i c\ `ntr-o ]ar\ ca Spania scri-
itorul poate ajunge s\ aib\ o meserie
profitabil\ [i apreciat\ social?

Cred c\ da, de[i nu la nivelul la care ar
trebui, mai ales dac\ facem o compara-
]ie cu alte meserii care c`[tig\ mult mai
mult respectul oamenilor, pentru c\ au
o mai mare expunere mediatic\ sau pen-
tru c\ s`nt `n mod tradi]ional conside-
rate meserii serioase. Nu trebuie s\ ui-
t\m c\ meseria de scriitor e un pic ciu-
dat\, mai ales dac\ nu e `nso]it\ de suc-
ces [i considera]ie social\.

Pe Juan Manuel de Prada nu l-am cunoscut
atunci c`nd a venit `n România, anul trecut, cu
ocazia public\rii variantei române[ti a
romanului Furtuna, cartea cu care a ob]inut
prestigiosul Premiu Planeta la numai 27 de
ani. Am citit cartea [i am scris recent despre
ea. Poate nu exact a[a cum i-ar fi pl\cut
autorului, care, iat\, consider\ c\ nu exist\
nici o similitudine `ntre povestea misteriosului
tablou al lui Giorgione [i povestea altui tablou
celebru dintr-un bestseller recent. Chiar dac\
poate nu am ajuns la „miezul lucrurilor“ [i `n

ceea ce m\ prive[te senza]ia de contrariere
persist\, trebuie s\ recunosc c\ discu]ia care
urmeaz\ (care mi-a dezv\luit, dincolo de
`ntreb\rile `n sine, un autor plin de
solicitudine [i departe de orice vedetism la
care ar fi poate `ndrept\]it) m-a f\cut curioas\
fa]\ de celelalte c\r]i ale sale, fa]\ de aceasta
la care lucreaz\ [i care se petrece `n timpul
r\zboiului civil [i fa]\ de un personaj `n sine.
Juan Manuel de Prada e pe buzele tuturor
spaniolilor atunci c`nd `i `ntrebi despre
literatura spaniol\ contemporan\. 

Ce carte urmeaz\ s\ publica]i?

Lucrez la un roman care se petrece `n timpul r\zboiului civil de la noi.

Dac\ ar fi s\ veni]i din nou `n România, ce a]i vrea s\ revede]i?

Atmosfera a[a de cald\ a str\du]elor bucure[tene [i senza]ia de inocen]\
care nu a fost cople[it\ `nc\ de frenezia capitalist\. Trecerea timpului `ntr-
un ora[ care, `ncerc`nd s\-[i recupereze trecutul cel mai pre]ios, se uit\
spre viitor cu o privire curat\ [i plin\ de speran]\, ca aceea a unui adoles-
cent. {i, de asemenea, ospitalitatea [i c\ldura oamenilor pe care i-am
`nt`lnit `n România. Amintirea vizitei mele `n România e foarte pl\cut\, v\
rog s\ m\ crede]i.

„AMINTIREA VIZITEI MELE 
~N ROMÂNIA E FOARTE PL|CUT|“

PUBLICITATE



„Scriu din via]a oamenilor [i probabil c\ scriu foarte bine.“ A spus
treaba asta un individ, Fanfan, care a `nv\]at condeiul `n pu[c\rie. Eu
o pun drept defini]ie pe toat\ tagma ziari[tilor adev\ra]i [i `i includ
aici [i pe domnii despre ale c\ror volume se face vorbire ast\zi. 

Buz\rin vert
Geamba[u m
2-0 pentru g

Alex Savitescu

Risc oo aafirma]ie [[i ppun ddrept ggaj rrezultatele eechipei
mele ffavorite `̀n ddubla ccu SSevillia: „„sportofobii“ 
s-aau ccutremurat dde ggrea]\ cc`nd, `̀n uurcu[ul llor `̀ntru
c\utarea ssexului `̀ngeresc, ss-aau `̀mpiedicat dde cc\r]ile
lui AAlin BBuz\rin [[i CCristian GGeamba[u.

„Scriu din via]a oamenilor [i probabil c\ scriu
foarte bine.“ A spus treaba asta un individ, Fanfan,
care a `nv\]at condeiul `n pu[c\rie. Eu o pun drept
defini]ie pe toat\ tagma ziari[tilor adev\ra]i [i `i in-
clud aici [i pe domnii despre ale c\ror volume se
face vorbire ast\zi. |sta ar trebui s\ fie, `n fond,
singurul criteriu dup\ care s\ se ghideze to]i de-
gust\torii de pres\ [i de c\r]i.

~n ordinea num\rului alfabetic de
pe tricou, 1. Buz\rin

„Din bube, mucegaiuri [i noroi...“ Ca un vechi citi-
tor al lui Alin Buz\rin, `mi revin `n minte versurile la
fiecare articol al s\u. {i asta pentru c\ temele pre-
ferate de Alin Buz\rin `n articolele sale s`nt croite
pe hido[eniile zilnice din sportul nostru românesc.
Dac\ Gigi Becali sau oricare alt personaj „arghezi-
an“ va l\sa vreo d`r\ pestri]\ `n discursul public sau
`n comportament, vei [ti, aproape sigur, c\ autorul
Raportului de cornere st\ la p`nd\ `n spatele s\u. O
simpl\ mostr\, dintr-un text despre ~nalt Prea Fi-
nan]istul ]\rii, G.B.: „Un miliardar dup\ care at`rn\
o cohort\ de nevolnici, `n a[teptarea salvatoarei
sute de dolari. Un om extrem de bogat, a c\rui
mam\ se pite[te sfielnic\ dup\ u[\, complexat\ de
camera operatorului [i de personalitatea fiului“.

Stilul lui Alin Buz\rin `mi aminte[te de unii edi-
toriali[ti din Insul\, la fel de acizi c`nd vine vorba
de p\rul [i cariera oxidate ale lui David Beckham
sau de prostiile f\cute de oricare alt personaj din
sportul britanic. La fel ca un v`n\tor care alege
gloan]ele cele mai periculoase, autorul de fa]\
folose[te adjectivele cu capacitate distructiv\
sporit\. Stilistica sa e total str\in\ eufemismelor,

pentru c\ nu-i st\ `n stil s\-l fac\ „lipsit de minte“
pe un personaj, ci s\-i alinieze substantivului un
crunt „cretin“. ~n consecin]\, Buz\rin nu se sfie[te
s\-i fac\ t`mpi]i pe cei care merit\ calificativul \sta,
nici s\-i arunce-n lumina ridicolului pe cei care ac-
cept\, eventual cu semn\tur\, un moment de
idio]enie. Nu conteaz\ dac\ `n povestire e vorba de
oameni publici foarte u[or de atacat sau de mituri
ale sportului. Un text excelent al celui men]ionat e
cel `n care vorbe[te despre obiceiul „cu specific
na]ional“ de a-i face generali, chestori sau mai [tiu
eu ce pe sportivii de performan]\: „S\ tr\i]i, dom
general Iord\nescu, amintirea meciului de la Erevan
v\ prezint\ onorul! S\ru m`na, s\ tr\i]i, doamna
chestor Lip\, ramele de canotaj aliniate regula-
mentar s`nt gata pentru revista de front. Aten-
]iune, Kant, aten]iune, Hegel, pentru domnul
chestor Dinu, prezenta]i arm’!“.

Am sentimentul, ca un cititor zilnic [i fervent
al „Gazetei sporturilor“, c\ Alin Buz\rin e cel mai
`njurat editorialist, at`t pe blogurile site-ului, c`t
[i prin birourile unora dintre fe]ele `nalte (nu [i
late!) din sport. Ca ziarist e extrem de periculos
[i de suspect s\ ob]ii unanimitate. {i e extrem
de confortabil s\ te `njure toat\ lumea!

{i 2., Geamba[u

Alin Buz\rin face parte din categoria jurnali[tilor
cu stil acid [i mitralier\ de cuvinte la purt\tor.
Cristian Geamba[u, de[i aflu din prezentare c\ e
buzoian, aduce `n scriitur\ cu un ardelean
minu]ios, dar, aten]ie!, la fel de t\ios ca orice
editorialist de calitate. Buz\rin e omul mitralierei
zgomotoase care arunc\ personajele-n ridicol,
Geamba[u are voca]ia lunetistului care te trece-n
anonimat cu amortizorul montat.

{i-n cazul de fa]\, p\c\tuiesc, poate, prin fap-
tul c\ s`nt un cititor vechi al domniei sale. Dar,
poate tocmai de asta, `ndr\znesc s\ spun c\ sus-
numitul Cristian Geamba[u m-a fascinat `ntot-
deauna, pentru c\ are voca]ia at`t de rar\ a
omului de reportaj. A celui care vede str`mbul [i
nefirescul chiar [i-n lini[tea unui simplu drum

pr\fuit. Nu [tiu c`t de adev\rat o fi, doar autorul
poate s\-mi confirme presupozi]ia, Cristian Geam-
ba[u pare a fi un vechi cititor de reportaje [i de
pres\ fran]uzeasc\. Aproape toate editorialele sale
au `n mijloc descrierea, [i iat\ o singur\ dovad\,
dintr-un text numit Pastel, care face vorbire despre
ceea ce autorul nume[te „meteo-dependen]a“
sportului-rege `n România: „Stadionul Ghencea,
`nceput de decembrie, anul de gra]ie 2002. Repor-
tajele de pe celelalte arene repet\ cumva peisajul.
Predomin\ griul, verdele ierbii fiind `n mod evident
o prezen]\ ilicit\ `n peisaj. Ninge rar, p`lcuri de su-
porteri `nfrunt\ frigul trop\ind. (...) Odinioar\,
fiecare cet\]ean avea datoria de onoare s\ planteze
un pom. Ce-ar fi dac\ am actualiza pu]in [i fiecare
om de fotbal ar fi dator patriei cu un metru p\trat
de gazon?“.

Nu vorbim aici despre un Geo Bogza al reporta-
jului sportiv! Nu, vorbim despre un gazetar care
[tie s\ foloseasc\ tehnicile potrivite pentru a-[i
pune `n valoare ideile. Dac\ nu avem descriere, `n
unele din textele semnate de Cristian Geamba[u
avem ironie. Din plin. De altfel, `n carte, `ntr-o

sec]iune numit\ Best Ballads (alt\ ironie!),
g\sim grupate c`teva

editoriale `n care autorul se substituie unor perso-
naje care legitimeaz\ ridicolul unor situa]ii. Unul
dintre ele, dedicat t`mpeniei de mas\ la care sub-
scriu to]i distrug\torii de civiliza]ie de pe stadioane,
este memorabil: „M-am sculat greu, am gura
amar\. S`nt nervos, deci exist. Mi-e sc`rb\. Deci s`nt
viu. A[ sparge ceva. Un dulap, un geam, o
c\p\]`n\, orice. (...) Tr\im periculos, ne hr\nim cu
teama voastr\. Iar `mi zv`cnesc t`mplele [i simt
nevoia s\ m\ descarc. (...) Dar nu mai e mult [i
`ncepe. ~ntre timp `nv\]\m. Nu-mi trecuse prin cap
la ce servesc dalele din bordur\“.

Fluier final

S\ fii cronicar sportiv e o meserie la fel de grea ca
aceea de scriitor. Nici Cristian Geamba[u [i nici
Alin Buz\rin nu cred c\ au preten]ia de a fi scriitori.
Dar ei fac parte din tagma restr`ns\ a gazetarilor
care au de spus ceva publicului. Iar un gazetar bun
scrie texte care pot scoate limba momentului
prezent [i care au capacitatea de a nu se ponosi 
cu trecerea timpului.
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„Cronicarii sportivi fac parte dintr-o categorie special\ a ziari[tilor.“
|sta este cel mai des `nt`lnit truism al celor care privesc gazet\ria de
acest tip drept una desuet\. Fraza de mai sus este sinteza `n cuvinte
a pariului pierdut cu propria realitate de cei care nu citesc despre
sport, care nu se uit\ la sport, care scot c`te un „c`````h!“ mental –
eventual, graseiat! – la orice apropiere de sport.
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rticalizeaz\,
marcheaz\:
gazet\rie

Interviu cu Alin Buz\rin [i
Cristian Geamba[u

Pe forumul „Gazetei Sporturilor“ a a-
p\rut un laitmotiv `n comentariile
cititorilor de c`nd au fost anun]ate vo-
lumele. Cititorii `[i exprimau dorin]a
ca aceste c\r]i despre sport s\ revin\ la
mod\ ca `n vremea regretatului Ioan
Chiril\. De ce crede]i c\ a disp\rut
pentru o vreme acest tip de volum?

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: Cartea `n general a
disp\rut din preocup\rile publicului
larg. Iar cartea sportiv\ cu at`t mai mult.
Nu mai discut\m de ce se `nt`mpl\ asta,
pentru c\ se [tie prea bine. S`nt alte ten-
ta]ii, tr\im `n alt\ lume... Pe de alt\ parte,
eu cred c\, dac\ s`nt atra[i c\tre o carte
sportiv\, oamenii ar putea deveni intere-
sa]i, pentru c\ `ntotdeauna `ntr-o carte –
chiar [i `ntr-una cu subiect sportiv – po]i
g\si [i alte lucruri dec`t cele pe care vezi
la televizor sau le afli de pe Internet. 

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: Carte nu a fost [i din mo-
tivul pe care l-a enun]at Cristi, dar eu a[
fi mai pragmatic [i mai t\ios un pic [i a[
ad\uga [i pentru c\ nu a avut cine s\ o
scrie. Pentru c\ ziaristul de sport con-
temporan r\m`ne de multe ori prea tribu-
tar domeniului din care face parte, [i a-
tunci cel capabil s\ ofere cartea apare
doar rareori.

Crede]i c\ volumele acestea vor reu[i
s\ ajung\ [i la un public care nu e
neap\rat cititor al ziarelor sportive?

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: E greu de anticipat.
Eu sper s\ ajung\ m\car la un segment im-
portant din publicul pe care `l avem noi
la „Gazeta Sporturilor“, adic\ minimalist
vorbind, `mi propun at`t deocamdat\.
Noi avem foarte mul]i cititori, iar o parte
important\ dintre ace[tia s`nt cititori ai
paginii de opinii, unde scriem noi, adic\

[i eu, [i Alin. Sper c\ ace[ti oameni se vor
reg\si [i `n subiectele care s`nt incluse `n
c\r]ile noastre.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: Eu sper s\ ajung\ [i la un
altfel de public, pentru c\ `n cele dou\
c\r]i s`nt destule materiale care ating [i
altceva dec`t sportul. Numai c\ aici avem
de a face cu impactul comercial. Omul
vede c\ e o carte de sport, iar dac\ vine
din alt\ sfer\, din alt\ zon\ de preocu-
p\ri, s-ar putea s\ fie reticent. De aceea
titlul lui Cristi e mai t\ios – Dincolo de
scor –, se spune clar; `n cazul meu – Ra-
port de cornere –, no]iunea e ceva mai
ambigu\, `ns\ tot asta vrea s\ spun\.

Cum s-a schimbat ziaristul sportiv
dup\ ’89? Ce fel de ins mai este aces-
ta `n 2007?

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: E greu de descris
ziaristul sportiv de dup\ ’89. ~nainte, zia-
ristul sportiv era mai linear, cred eu, sau
se `mp\r]ea `n dou\ mari categorii: ziaris-
tul care f\cuse [coal\, mai citise ceva [i a-
vea un orizont cultural [i ziaristul care
num\ra cornerele, vorba lui Alin. Acum
treaba este un pic mai nuan]at\, pentru
c\, din fericire, `n presa sportiv\ [i `n
pres\ `n general au ajuns oameni care nu
au putut intra `n aceast\ meserie `nainte
de ’89. Or, ace[ti oameni, foarte mul]i
dintre ei, aveau ceva de spus, aveau un
bagaj de cuno[tin]e [i suficient talent
pentru a face cu d\ruire [i cu har aceast\
meserie. {i atunci, `n afar\ de oamenii
care fac munc\ de teren [i pentru care eu
am tot respectul, pentru c\ [tiu `n ce con-
di]ii grele lucreaz\, s`nt [i oameni care
scriu foarte bine [i care se duc [i c\tre
alte subiecte sau, `n orice caz, v\d foarte
bine leg\tura dintre sport [i lumea `ncon-
jur\toare. Sportul este doar o parte a lumii
care ne `nconjoar\, nu se termin\ nicio-
dat\ la por]ile stadionului.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: De acolo `ncepe. Eu zic c\ s-a
schimbat radical ziaristul de sport. ~n

1989 sau `nainte de 1989, acesta era un
tip, indiferent de instruc]ia lui, c\ruia mij-
loacele tehnice existente `i limitau foarte
mult posibilit\]ile. Se r\cnea la telefon din
birourile pre[edin]ilor de club, numele
juc\torilor se silabiseau. Sigur c\ acum, `n
epoca Internetului, a dezvolt\rii multime-
dia, vorbim de cu totul altceva. Eu s`nt
convins c\ exist\ suficient de mul]i oa-
meni care scriu despre sport sau, mai
bine zis, care `[i c`[tig\ existen]a din asta
– pentru c\ despre sport scriu [i destui
scriitori, `ns\ zona lor de preocup\ri e `n
principiu alta – [i care ar fi f\cut fa]\ f\r\
probleme `nainte de ’89. Doar c\ atunci
erau canoane, {tefan Gheorghiu, primul
secretar, sec]ia de pres\ a CC-ului.

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: P`n\ la urm\, de[i
noi avem ast\zi acces la Internet, lucr\m
cu laptop-urile, avem carduri sau mai
[tiu eu ce, tot talentul [i priceperea s`nt
determinante `n aceast\ meserie. Dac\
`nainte, `n afar\ de Ioan Chiril\, Ovidiu
Ioani]oaia, Vladimir Olaru [i `nc\ unul
sau doi ziari[ti, nu prea mai aveai pe cine
s\ contezi, ast\zi cred c\ lucrurile stau al-
tfel. Numai la noi, la „Gazet\“, s`nt [apte-
opt nume care ar putea oric`nd s\ scrie
oriunde, adic\ la orice fel de ziar.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: A[ mai spune c\ ziaristul de
sport trebuie s\ aib\ un bagaj. Dac\ vrea

s\ scrie la nivel `nalt, dac\ vrea s\ scrie
editorial, dac\ vrea s\ dea sens, nuan]\,
substan]\ reportajelor sale, trebuie s\ [tie
c`te pu]in din toate, adic\ nu stric\ s\ [tie
[i matematic\ la nivel de clasa a opta, s\
[tie ce e cu legea lui Arhimede, s\ [tie ca-
re e capitala nu [tiu c\rei ]\ri din Africa,
s\ [tie ce sistem politic e `n insula nu [tiu
care... 

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: S\ [tie c\ `n Cipru
nu se vorbe[te cipriota, ci limba greac\.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: Absolut. E o `nt`mplare re-
al\ asta. Ziaristul de sport nu poate po-
vesti doar c\ mingea se afl\ la cutare, iar
\la paseaz\ nu [tiu cui – asta se putea
`nt`mpla `n ‘80 [i ceva, c`nd se trans-
miteau 9 meciuri concomitent la radio.
Ast\zi omul vrea [i altceva, vrea interpre-
tare dincolo de informa]ie, vrea opinie,
vrea conexiuni `n exteriorul lumii strict a
sportului.

Cum a]i reu[it s\ selecta]i totu[i din
foarte multe texte pe care le scrie]i, `n
a[a fel `nc`t volumele s\ nu aib\ mii de
pagini? Ce criteriu de selec]ie a]i
folosit?

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: Pentru mine, `nt`iul
criteriu a fost cel al unei unit\]i organice
a articolelor, al atemporalit\]ii. Nu am

vrut s\ fie articole care s\ sufere din
cauza trecerii timpului, pentru c\ s`nt lu-
cruri care au r\mas valabile [i fa]\ de ceea
ce scriam noi `n urm\ cu patru ani, se pot
citi foarte u[or [i ast\zi, nu par deloc in-
actuale. Pe urm\, eu le-am ales pe cele
care mi-au pl\cut mai mult. Sper s\ fie
alegerea corect\, dar faptul c\ am reu[it
s\ le `ncadrez `n cinci p\r]i `n acest
volum, [i cu colaborarea editurii, cred c\
este ok. A[a cum arat\, volumul este
structurat astfel `nc`t cred c\ merge c\tre
un crescendo.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: Materialele din aceste c\r]i
s`nt `n principiu ni[te materiale antira-
ting. Dac\ ne lu\m dup\ num\rul de citi-
tori care interac]ioneaz\ pe bloguri, aces-
tea s`nt materiale mai pu]in atractive,
pentru c\ cititorul de cotidian, care se-
sizeaz\ la 10 minute textul pe site, pre-
fer\ alt gen, prefer\ genul de polemic\,
de declara]ie incendiar\ care ]ine o zi [i
jum\tate. Ei, acestea s`nt ni[te materiale
generale, care merg spre cultur\, spre
politic\, spre societate, spre cu totul alte
zone, [i nu ancorate strict de o declara]ie
dat\ de c\tre un patron cu palat.

AAcceesstt iinntteerrvviiuu aa ffoosstt ddiiffuuzzaatt `̀nn ccaaddrruull eemmiissiiuunniiii 
„„SSuupplliimmeennttuull ddee ccuullttuurr\\““,, llaa RRaaddiioo IIaa[[ii [[ii aa ffoosstt 

rreeaalliizzaatt ddee AAnnccaa BBaarraabbooii [[ii GGeeoorrggee OOnnooffrreeii

„Sportul nu se termin\ 
niciodat\ la por]ile stadionului“ 

Avem sportul [i politica. Face sportul politic\ sau politica mai
degrab\ face sport [i devine mai supl\?

CCrriissttiiaann GGeeaammbbaa[[uu: Este o rela]ie biunivoc\. {i sportul se
duce c\tre politic\, [i politicul vine c\tre sport. A[ zice c\
mai ales politicul vine c\tre sport, pentru c\ sportul este o
scen\, este o ramp\ de lansare, un instrument de imagi-
ne. Nici nu are rost s\ enumer\m acum c`]i politicieni au
fost `n ultimii ani pe stadioane numai ca s\ se afi[eze, f\r\

un interes real. Vede]i ce s-a `nt`mplat la finala Cupei,
unde a fost pre[edintele B\sescu, sau la alte meciuri.

AAlliinn BBuuzz\\rriinn: Da, politica se aga]\ de sport. Este un cli[eu
c\ sportul a devenit un vehicul electoral. E mai mult dec`t
at`t. {i bine`n]eles c\ se poate [i invers, oameni care vin
spre sport [i prin asta `[i dob`ndesc o notorietate ajung s\
intre `n politic\. {i cred c\ e singura ra]iune pentru care
investesc [i intr\ `n sport. Exemple s`nt nenum\rate.

„POLITICA SE AGA}| DE SPORT“
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special 
Miercuri, 10 octombrie, `n Magic Sport Pub a avut loc lansarea
ie[ean\ a celor dou\ volume scrise de editoriali[tii 
„Gazetei Sporturilor“. 



Epifanie al Salaminei, Ancoratus, edi]ie bilingv\, traducere [i note de 
Oana Coman, studiu introductiv de Drago[ M`r[anu, colec]ia 
„Tradi]ia cre[tin\“, Editura Polirom, 424 de pagini, 29.95 lei

Un autor renumit pentru talentul s\u lingvistic (cuno[tea patru limbi str\ine, lu-
cru rarisim `n Antichitate), dar cu o scriitur\ aluziv\, criptic\, aproape cifrat\. O
personalitate a Bisericii, episcop [i monah, autor de scrieri impun\toare, care `ns\
nu a f\cut „[coal\“ `n patristic\. Un nume obligatoriu pentru istoria dogmei (este
printre primii care afirm\, explicit, realitatea transform\rii euharistice [i formu-
leaz\ elemente ale doctrinei mariologice), un sf`nt, pentru Bisericile tradi]ionale,
dar un sf`nt cu vehemente convingeri iconoclaste. Lucrarea de fa]\, o excelent\
sintez\ doctrinar\ a secolului de aur al patristicii, se desf\[oar\ polemic, viz`nd
„erezia“, intr`nd astfel `n dialog cu Arie, cu Eunomie, cu Mani, cu Origen. Finalul
tratatului Ancoratus, redactat `n 374, cuprinde dou\ formule de credin]\, dou\
„crezuri“, primul dintre ele fiind identic, `n prima sa parte, cu cel proclamat ulte-
rior, la Sinodul constantinopolitan din 381.

Public\m `n aceast\ edi]ie ultimul episod al „Palindromanului“
Ro[ul u[or nu e ro[ul iluzor scris de {erban Foar]\

PALINDROMAN
LA FINAL
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Bernhard Schlink, ~ntoarcerea acas\, traducere din limba german\ [i note de
Herta Spuhn, colec]ia „Biblioteca Polirom“, Editura Polirom, 400 de pagini,
25.95 lei

~ntoarcerea acas\ (2006) este un roman complex [i ambi]ios, `n care Schlink reia, `ntr-o
manier\ insolit\, principalele teme ale prozei sale: memoria, culpa [i responsabilitatea
istoric\. Peter Debauer, protagonistul c\r]ii, a c\rui copil\rie este marcat\ de anii grei
de dup\ cel de-al doilea r\zboi mondial, cre[te cu ferma convingere c\ tat\l s\u a mu-
rit pe c`mpul de lupt\. Istoria personal\ se `mplete[te `n mod straniu cu fic]iunea
atunci c`nd, aflat `n vacan]\ la bunici, Peter descoper\ pe dosul foilor pe care dese-
neaz\ un fragment de roman despre un soldat `ntors de pe front. Asem\narea izbitoa-
re cu povestea propriei sale familii `l determin\ s\ `ncerce s\ afle deznod\m`ntul c\r]ii
pe baza indiciilor descoperite `n lumea real\. Iar aceast\ c\utare se transform\ treptat
`ntr-o incursiune `n istoria recent\ a Germaniei, pe parcursul c\reia Peter `nva]\ lec]ia
dificil\ a implic\rii. 

SEMNAL

Ro[ul u[or e rozul iluzor
(Continuare ddin nnum\rul ttrecut)

Era t`rziu, aproape miezul nop]ii.
~n ciuda orelor `naintate, sau, poate, tocmai de aceea, amicul lui Vasile Elisav fu

`nt`mpinat cu bucurie de fetele ce s-ar fi spus c\ n-a[teptau pe nimeni altul dec`t el.
Dup\ ceremonia prezent\rii, redus\ la minimum, adic\ „Face]i cuno[tin]\!“, ce-

le dou\ devenir\ familiare:
— Autografe, vrem autografe, exclamar\ ele, `n duet.
— Ave]i vreo carte, zise musafirul; o carte, vreau s\ zic, de-a mea?
— Nu, zise domni[oara Aron, z`mbind stingher, am avut una, p`n\ de cur`nd,

dar i-am `mprumutat-o unui coleg de-al meu, ce v\ pre]uie[te mult de tot. A[a c\
nici nu mi-a mai dat-o `napoi.

— Eu, `n schimb, am, zise, nu f\r\ un soi de superioritate, b\laia domni[oar\
Carpen, una sau dou\, dar le am acas\. Pot s\ trec strada, s\ le iau de-acolo [i s\ re-
vin numaidec`t cu ele.

— Nu merit\ at`ta osteneal\, zise amicul lui Vasile Elisav.
— Dar, domnu’ scriitor, propuse Carmen, v\ st\m oric`nd la dispozi]ie cu su-

prafa]a epidermic\ a noastr\.
Mai r\m`nea s\-[i dezgoleasc\, fiecare, vreun s`n, vreo coaps\ sau vreo fes\... 
— „Et dans la rue/Les fesses remuent...“ ~]i mai aduci aminte, zise Vasile Elisav,

cum ai tradus, c`ndva, la oaste, distihul \sta nostim [i exact al unui pictor, dac\ nu
m\-n[el... 

— Pictorul e André Derain; iar t\lm\cirea mea e urm\toarea: „Pe strad\,
fesele/Se mi[c\ vesele...“

— Fesele noastre vesele, maestre, v\ stau la dispozi]ie, zise Nora.
— Regret, dar nu s`nt autor de tatuaje sau, dac\ vre]i, nu practic ceea ce, azi, se

cheam\ body painting; tot astfel cum nu s`nt nici graffer (put`nd fi, `n principiu,
grafoman). ~n rest, autograful meu s-ar [terge dup\ primul dumneavoastr\ du[. Or,
noi, poe]ii, cultiv\m de[ert\ciunea c\ scrisul nostru-i mai durabil dec`t bronzul.

— A[a este, zise Vasile Elisav, hora]ianiz`nd `n sinea lui: „Exegi monumentum
aere perennius“... Ca s\ continue, apoi, cu voce tare: Maestre, zise el, cu hot\r`re,
ceva, `ns\, tot ai s\ faci, acum [i-aici, de dragul nostru. Mi-ai promis s\ ne cite[ti
niscaiva pagini din scrierea la care lucrezi de la o vreme, [i care, pas\mite, este un
roman. Mai precis, dac\ ]in bine minte, un, mi-ai spus tu, palindroman.

Dac\ amfitrioana sau prietena ei, Carmen, i-ar fi pus fireasca `ntrebare, anume:
„Dac\ nu v\ sup\ra]i, ce-i aia un palindroman?“, maestrul le-ar fi replicat, z`mbind
sub]ire `nde el: „Palindromanul este o clepsidr\!“. Nu-l `ntrebar\, `ns\, lui
ner\m`n`ndu-i altceva dec`t s\-i r\spund\, vag sacrileg, amicului Vasile:

Fiat voluntas tua!
— Fiat voluptas mea, supralicit\ amicul hedonist.
— Fac\-se pohta ce-a]i pohtit, ad\ugar\ fetele, `n cor.
— Fac\-se voia ta, a voastr\, zise amicul lui Vasile. Se a[ez\, apoi, picior peste

picior, `n scaunul ergonomic, u[or ro[u, din fa]a micului ecran al computerului
a[tept`nd `n stand by, de mult, al domni[oarei Nora, obrazul c\reia, ca [i al celei-
lalte, se colorase-n roz, roz iluzor... ~l activ\ [i, dup\ ce-[i puse, `n sf`r[it, beziclele
cu sticl\ alb\struie [i dup\ ce-[i strivi, cu dreapta, chi[tocu,-n tot de sticl\, scrumie-
ra arhiplin\, `ncepu s\ buchiseasc\ de pe sticl\:

Pe l`ng\ palindromica Nora Aron, domni[oara Carmen Carpen era o paronimic\
banal\, fie [i dac\ nu lipsit\ `ntru totul de o anume expresivitate. Profesorul Vasile
Elisav hot\r` s\-i fac\, `n sf`r[it, o vizit\ celei dint`i, `ntr-o duminic\ geroas\ de fe-
bruarie.

~ntr-o duminic\ geroas\ de februarie, profesorul Vasile Elisav sun\ la u[a apar-
tamentului 22, al studentei (Litere, anul IV) Nora Aron, vecin\ de palier cu el,
[u[otind, `n prag, conspirativ, cu aerul c\ enun]\ o parol\:

— Adie-ne, Eneida!
Nora Aron nu sesiz\ inten]ia, ceea ce-l f\cu, vag contrariat (nu mai pu]in, `ns\,

tenace), s\ pluseze:
— Ai latinii-n Italia! Ai latinii-n Italia!
— Rege, e ger! r\spunse ea, `n fine, poftindu-l `n antreu-i str`mt... 
{. a. m. d.

PALINDROMAN

{erban FOAR}|

C. Rogozanu

DDee ffaapptt,, aavveemm ddee-aa ffaaccee ccuu zzeeccee eesseeuurrii
ccuu tteemmee ddiinnttrree cceellee mmaaii ddiiffeerriittee [[ii ccuu uunn
ggrruupp ccooaagguullaatt ccaarree llee ddiissccuutt\\,, llee ccoommppllee-
tteeaazz\\,, llee ddeessffiiiinn]]eeaazz\\.. Desf\[urarea este
specific\ unui cerc de teoria literaturii,
cu un text distribuit membrilor `n timp
util, pentru ca apoi dialogul hermeneu-
tic s\ aib\ un sens. Nu se fac interpret\ri
la prima auzire. Argumentele s`nt elabo-
rate, membrii grupului se cunosc bine
sau foarte bine, at`t de bine `nc`t `[i per-
mit mici [ican\ri, f\r\ avarierea canale-
lor de comunicare.

Mi-am permis s\ citesc o carte de te-
orie `n cheie aproape romanesc\. Am v\-
zut-o ca pe o `n[iruire de puneri `n scen\
ale unui mic c`mp de for]\ cultural\, cen-
trat\ `n jurul numelor unor „grei“, `mp\-
nat\ cu deja-ini]ia]i [i cu challengeri neli-
ni[ti]i, mereu pu[i pe... „epatat“. Mi s-a
p\rut `ntotdeauna fascinant\ lumea ce-
naclului literar, mai ales a[a cum era po-
vestit\ de al]ii. Am respins-o la fel de ca-
tegoric, dup\ c`teva vizite, pe la Literele
bucure[tene, tocmai pentru c\ literatura
se transforma `n prilej de ambi]ie [i com-
peti]ie care `[i uita scopul [i care devenea
rapid nonliterar\. Pericolul unor astfel de
`nt`lniri este mereu tocmai acela de a se
abate frecvent de la scopul ini]ial `n ve-
derea clasicelor lupte pentru teritoriu sau
a unor [i mai clasice ritualuri de ini]iere

[i de perpetu\ autolegitimare ca expo-
nen]i ai unei elite. Cum spuneam,
relat\rile din volumul de fa]\ au avantajul
de a nu fi cele ale unui cenaclu clasic, ci
dialogurile unui grup intitulat Phantasma
– Centrul de Cercetare a Imaginarului
(`nfiin]at la Cluj, `n 2002). Fascina]ia dia-
logurilor redate ̀ n volum vine cumva toc-
mai din regulile mult mai stricte la care se
supun membrii micii societ\]i. Apoi, for-
ma]ia de teoreticieni, critici, filosofi sau
istorici – [i nu aceea de simpli aspiran]i
sau veleitari de-a dreptul `ntr-ale culturii
– ofer\ privilegiul surprizei; `n orice mo-
ment, un participant poate surprinde sau
se poate impune `n r`ndul celorlal]i.

A[ face o scurt\ descriere a grupului,
exclusiv dup\ cum l-am `n]eles citindu-i
dialogurile. Men]ionez c\ nu `i cunosc
pe protagoni[ti dec`t din c\r]i (doar cu
doamna Ruxandra Cesereanu am stat
pu]in de vorb\ la ultimul t`rg de carte)
[i nu le cunosc, cu at`t mai pu]in, ade-
v\rata dispunere simbolic-ierarhic\ `n
interiorul grupului. Avem pe de-o parte
nucleul dur reprezentat de Corin Braga,
Ruxandra Cesereanu, {tefan Borbely
(cu unii invita]i din aceea[i categorie, a-
ceea reprezent`nd „teoreticianul recunos-
cut“, Mircea Muthu, de exemplu). Cei
deja accepta]i `n grup, afla]i `ntr-un soi
de relaxare creativ\ – nu mai au de lu-
cru cu impunerea, acum se afl\ `n sta-
diul construc]iei, al „pozitiv\rii“ redute-
lor ierarhice cucerite. Ar fi vorba despre

insiderii Sanda Cordo[, Doru Pop sau
Marius Jucan. {i apoi, reg\sim doritorii
de aprobare [i de legitimare prin texte
sclipicioase [i nu neap\rat substan]iale,
prin morg\ filosofic\ trecut\ pu]in pes-
te pragul impus de autoironie sau pur [i
simplu prin aprobare [i prezen]\ dis-
cret\ [i cuminte `n dialog. I-a[ numi `n
cadrul acestei ultime categorii pe Cornel
Vâlcu, Horea Poenar sau Mihaela Ursa.
E doar un joc. S`nt eu `nsumi penibil `n-
cerc`nd s\ fantasmez pe marginea unei
posibile repartiz\ri a puterii `ntr-un mi-
nic`mp intelectual. Dar e un joc prin ca-
re doresc s\ reconstitui o atmosfer\ por-
nind de la text `nspre realitate [i nu in-
vers. Un joc pe care chiar personajele a-
mintite `l `ncep de nenum\rate ori. Men-
]ionez c\ nu am inclus `n clasificare par-
ticipan]i care nu au fost dec`t sporadic
la aceste [edin]e.

Maxima „polite]e“ 
a discu]iilor se constituie
`n blocaj

Corin Braga propune un concept (de alt-
fel, posibila soart\ de „concept“ a unor
sintagme mai mult sau mai pu]in ferici-
te `l anim\ tot timpul) `n textul de des-
chidere, acela de anarhetip care ar trebui
s\ fac\ fa]\ mai ales produc]iilor cultura-
le atipice ce urmeaz\ cu totul alt\ cale
dec`t cele clasic narative. Discu]iile `n

Intelectualul purs`nge, bine plantat `n
mediul universitar, preocupat, oarecum
secundar, de via]a cet\]ii [i `n principal
de impunerea propriilor concepte,
teorii, ipoteze printre semenii culturali.
Efectele colaterale pot fi deopotriv\
discurs conving\tor, inova]ie stilistic\,
dar [i ipocrizie, camuflare neologistic\ a
incoeren]ei, incapacitatea schimb\rii

registrelor, `ncremenirea `n tipare
discursive, arivism retoric. Le-am reg\sit
pe toate `ntr-o carte nea[teptat de
palpitant\, „de familie“ a[ zice, care 
mi-a provocat pe r`nd reac]ii
contradictorii. Este vorba despre
Concepte [i metode `n cercetarea
imaginarului. Dezbaterile Phantasma,
volum coordonat de Corin Braga.

Megalomaniile 
[i profunzimile
intelectualilor
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